
UITVOERINGSVERORDENING (EU) Nr. 598/2013 VAN DE COMMISSIE 

van 24 juni 2013 

tot wijziging van Uitvoeringsverordening (EU) nr. 564/2012 tot vaststelling, voor 2012, van de 
begrotingsmaxima voor bepaalde regelingen inzake rechtstreekse steunverlening waarin 

Verordening (EG) nr. 73/2009 van de Raad voorziet 

DE EUROPESE COMMISSIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese 
Unie, 

Gezien Verordening (EG) nr. 73/2009 van de Raad van 19 ja­
nuari 2009 tot vaststelling van gemeenschappelijke voorschrif­
ten voor regelingen inzake rechtstreekse steunverlening aan 
landbouwers in het kader van het gemeenschappelijk landbouw­
beleid en tot vaststelling van bepaalde steunregelingen voor 
landbouwers, tot wijziging van Verordeningen (EG) nr. 
1290/2005, (EG) nr. 247/2006, (EG) nr. 378/2007 en tot in­
trekking van Verordening (EG) nr. 1782/2003 ( 1 ), en met name 
artikel 142, onder c), 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1) Bij artikel 69, lid 4, van Verordening (EG) nr. 73/2009 
worden de middelen die mogen worden gebruikt voor 
gekoppelde maatregelen als bedoeld in artikel 68, lid 1, 
onder a), i), ii), iii) en iv), en in artikel 68, lid 1, onder b) 
en e), van die verordening, beperkt tot 3,5 % van het in 
artikel 40 van die verordening bedoelde nationale maxi­
mum. Duidelijkheidshalve moet de Commissie het maxi­
mum bekendmaken dat voortvloeit uit de bedragen die 
de lidstaten voor de betrokken maatregelen hebben mee­
gedeeld. 

(2) De begrotingsmaxima voor steunverlening als bedoeld in 
artikel 68, lid 1, onder a), i), ii), iii) en iv), en in artikel 68, 
lid 1, onder b) en e), van Verordening (EG) nr. 73/2009, 
zijn voor kalenderjaar 2012 vastgesteld in bijlage III bij 
Uitvoeringsverordening (EU) nr. 564/2012 van de Com­
missie ( 2 ). 

(3) Uitvoeringsverordening (EU) nr. 1270/2012 van de Com­
missie ( 3 ) voorziet in een aantal afwijkingen voor Portu­
gal wat betreft de uiterste datum voor de herziening van 
zijn besluit inzake specifieke steun voor 2012, wat be­
treft de uiterste datum voor de kennisgeving van een 
dergelijke herziening, wat betreft de voorwaarden voor 
specifieke landbouwactiviteiten die meerwaarde voor het 
landbouwmilieu opleveren, en wat betreft de in de steun­
aanvraag vermelde informatie. 

(4) Op 4 januari 2013 heeft Portugal de Commissie in ken­
nis gesteld van de gewijzigde steunmaatregelen die het 
voor 2012 van plan is toe te passen. 

(5) Volgens de ingediende informatie is Portugal van plan: 

— de huidige steunmaatregel krachtens artikel 68, lid 1, 
onder b), van Verordening (EG) nr. 73/2009 te wij­

zigen voor de zuivelsector door het voor die maat­
regel toegekende bedrag in 2012 te verhogen van 8,8 
miljoen EUR tot 10,32 miljoen EUR; 

— de huidige steunmaatregel krachtens artikel 68, lid 1, 
onder a), i), van Verordening (EG) nr. 73/2009 te 
wijzigen door de werkingssfeer ervan te beperken 
tot vrouwelijke runderen van het „Brava de Lide”-ras 
en zo het desbetreffende toegekende bedrag te ver­
minderen met 2,53 miljoen EUR; 

— een nieuwe steunmaatregel krachtens artikel 68, lid 1, 
onder a), v), van Verordening (EG) nr. 73/2009 in te 
voeren voor het behoud van bepaalde inheemse run­
der- („Alentejana”, „Mertolenga”), schapen- („Serra de 
Estrela”, „Churra de Terra Quente”) en geitenrassen 
(„Serrana”), voor een totaal toegekend bedrag van 
1,68 miljoen EUR, en 

— het bedrag van een maatregel krachtens artikel 68, lid 
1, onder a), v), van Verordening (EG) nr. 73/2009 
voor extensieve beweiding te verminderen met 0,67 
miljoen EUR. 

(6) Deze wijzigingen brengen veranderingen teweeg in het 
niveau van de steun als bedoeld in artikel 68, lid 1, onder 
a), i), ii), iii) en iv), en in artikel 68, lid 1, onder b) en e), 
van Verordening (EG) nr. 73/2009 en bijgevolg ook in 
het begrotingsmaximum voor Portugal dat is vastgesteld 
in bijlage III bij Uitvoeringsverordening (EU) nr. 
564/2012. 

(7) Uitvoeringsverordening (EU) nr. 564/2012 moet daarom 
dienovereenkomstig worden gewijzigd. Aangezien de wij­
zigingen van toepassing zijn op het jaar 2012, is het 
dienstig dat deze verordening onmiddellijk in werking 
treedt. 

(8) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over­
eenstemming met het advies van het Comité van beheer 
voor rechtstreekse betalingen, 

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD: 

Artikel 1 

In bijlage III bij Uitvoeringsverordening (EU) nr. 564/2012 
wordt de informatie over Portugal vervangen door: 

„Portugal 20 200”
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( 1 ) PB L 30 van 31.1.2009, blz. 16. 
( 2 ) PB L 168 van 28.6.2012, blz. 26. 
( 3 ) PB L 357 van 28.12.2012, blz. 7.



Artikel 2 

Deze verordening treedt in werking op de dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de 
Europese Unie. 

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke 
lidstaat. 

Gedaan te Brussel, 24 juni 2013. 

Voor de Commissie 
De voorzitter 

José Manuel BARROSO
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